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Associate Admission Request Form / Demande d’admission à la catégorie associé
 (Fill this page only / Ne remplissez que la présente page)

Candidate Information / Renseignements sur le candidat
[bookmark: _GoBack]
*Please attach your resume / Veuillez joindre votre curriculum vitæ 

	Name / Nom
	Alfredo Cardenas

	Address / Adresse
	203 – 305 Morrissey Road 

	Phone / No de téléphone
	

	Email / Adresse électronique
	

	Profession of interest /
Profession visée
	___ Translation / Traduction
___  Interpretation / Interprétation 
        *Specify type: / Précisez le type :

	Language Combination /
Combinaison linguistique
	



Language Proficiency / Aptitudes linguistiques

Indicate if you meet any of the following criteria and provide details in the box below.
Indiquez si vous répondez aux critères suivants puis justifiez votre réponse dans la boîte ci-après.

___	I have worked as a translator or interpreter
J’ai travaillé comme traducteur ou interprète

___	I have significant experience performing translation or interpretation in a non-professional setting
Je possède une expérience appréciable en traduction ou en interprétation dans un cadre non professionnel

___	I studied translation or interpretation at an undergraduate level or higher
J’ai étudié la traduction ou l’interprétation au niveau universitaire

___	I don’t meet the above criteria but I have sufficient language proficiency to write at an educated level in the target language
Je ne réponds pas aux critères énoncés ci-dessus mais je dispose de compétences linguistiques me permettant d’écrire au niveau d’une personne instruite dans la langue d’arrivée
	
*Specify: / Précisez :




Associate Admission Determination Form / Décision sur l’admission à la catégorie associé


Determination On Admission / Décision sur l’admission

___	Admission granted / Admission accordée
___	Admission not granted / Admission refusée
*Justification: / Motifs :


Code of Ethics Test Results / Résultat au test sur le code de déontologie

	Mark / Note
	

	Comments / Remarques
	




Language Proficiency / Aptitudes linguistiques

Has the candidate demonstrated a level of proficiency in the target language that makes certification in translation or interpretation foreseeable?
Le candidat a-t-il démontré qu’il possède des compétences linguistiques dans langue d’arrivée qui font en sorte que l’agrément en traduction ou en interprétation est envisageable?

___	Yes / Oui				___	No / Non

	
	*Specify: / Précisez :







Date

Evaluator / Évaluateur
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